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EXPLICATION DES SYMBOLES : CONSIGNES DE SECURITE ET INFORMATIONS IMPORTANTES

o

Ce symbole indique des informations importantes pour la

sécurité des personnes ou pour le fonctionnement de la voile.

Ce symbole désigne des informations importantes sur le produit pour l'installateur.
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1. INFORMATIONS DE BASE

Merci d'avoir acheté le SHADE CUBE de SHADESIGN.

La connaissance exacte de ce mode d'emploi avant la mise en service du produit est une condition

préalable a un fonctionnement continu sans probléme. Pour la sécurité des personnes, il est important

de respecter les instructions contenues dans cette brochure. Les instructions figurant dans le mode

d'emploi doivent étre impérativement respectées.

Le non-respect de ces dispositions dégage le fabricant de sa responsabilité.

Veuillez également respecter les éventuelles instructions figurant sur le produit et sur I'emballage.

Nous vous demandons de conserver ces instructions de montage ou d'utilisation, d'entretien et de

maintenance et de les transmettre au nouveau propriétaire en cas de vente éventuelle du cadre CUBE

y compris la voile SHADE.

2.VUE D’ENSEMBLE DES COMPOSANTS CUBE AVEC VOILE SHADE

L— o

1 x profil transversal de ['unité de toile, -
composé de :

« Profil en inox 60x60mm

o

« Unité de toile préassemblée avec

« Connecteurs d'angle montés des deux cotés
1 x profil transversal de colonne de tension,

composé de :

- Profil en inox

- Connecteurs d'angle montés des deux cotés

2 x profils longitudinaux en acier inoxydable

2 x colonnes vides en acier inoxydable
« Plagues de base pré-assemblées

2 x colonnes d'éléments de tension en acier
inoxydable
+au moins une colonne avec réglage de la hauteur

- Plaques de base pré-assemblées




3. SECURITE

o
0

Le non-respect des instructions pertinentes lors de I'utilisation de ['installation peut entrainer

un danger pour les personnes concernées ou des dommages au produit ou a d'autres biens.

Le produit ne doit étre utilisé que lorsqu'il est en parfait état technique et conforme a l'usage prévu,
en tenant compte de la sécurité et des dangers et en respectant le présent mode d'emploi.

Les dysfonctionnements susceptibles d'affecter la sécurité doivent étre corrigés immédiatement.

3.1 CONSIGNES GENERALES DE SECURITE :
Le non-respect des instructions de montage ou d'utilisation peut entrainer des risques pour les

personnes concernées.

Les instructions figurant dans les instructions de montage et le mode demploi doivent étre respectées.

Le non-respect de ces dispositions dégage le fabricant de sa responsabilité.

Les réglementations Iégales spécifiques a chaque pays en matiere de santé et de sécurité au travail et
de prévention des accidents doivent étre respectées. Le travail en hauteur, en particulier, nécessite un
équipement de sécurité personnel adapté.

Les consignes figurant sur le produit et sur I'emballage doivent étre respectées.

3.2 UTILISATION CONFORME :

Le CUBE avec voile SHADE est principalement utilisé pour la protection contre le soleil, ainsi que pour la
protection contre les regards indiscrets et I'éblouissement. En utilisant au moins une colonne réglable en
hauteur avec la voile abaissée, la voile est autodrainante et peut donc également étre utilisée comme
abri contre la pluie. Toute autre utilisation ou utilisation allant au-dela est considérée comme une
utilisation non conforme. La société du fabricant n'est pas responsable des dommages qui en résultent.
Aucune modification, addition ou conversion ne peut étre apportée au systeme sans I'approbation

du fabricant.

Les piéces du systeme qui ne sont pas en parfait état doivent étre remplacées immédiatement. Seules les
pieces de rechange d'origine spécifiées par le fabricant peuvent étre utilisées. Dans le cas des piéces
provenant de I'extérieur, il n'est pas garanti qu'elles soient congues et fabriquées pour résister aux

contraintes et pour répondre aux exigences de sécurité.

Les charges supplémentaires sur la voile causées par des objets attachés peuvent conduire a des
dommages ou a un crash du systéme et ne sont donc pas autorisées.
Les travaux de montage et de maintenance ne doivent étre effectués que par du personnel qualifié.

SHADESIGN décline toute responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation non conforme.
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4. CONSIGNES D’UTILISATION IMPORTANTES + FONCTIONNEMENT

9
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4.1 CONSIGNES D'UTILISATION

La voile SHADE ne peut étre utilisée que par des personnes qui ont recu des instructions ou qui ont

lu et compris ces instructions d'utilisation. Une attention particuliére doit étre accordée aux personnes
qui ne peuvent pas évaluer correctement les risques en raison d'une mauvaise application et d'une
mauvaise utilisation.

Ne laissez jamais les enfants jouer avec les dispositifs de commande ! Si nécessaire, rangez les

dispositifs de commande hors de portée.

L‘actionnement d'une voile SHADE n'est autorisé que sil'on s'assure qu'il n'y a pas d'obstacles dans la

zone de déploiement.

Ne touchez pas au cable tendeur lors du déroulement de la voile ! Il y a un risque de blessure

par coincement.

L'exposition a la lumiere du soleil, etc. peut entrainer un réchauffement considérable des surfaces du
systeme ou des composants individuels du systeme, ce qui peut entrainer des brllures en cas de

contact direct.

N'utilisez que des aides a I'ascension appropriés et agréés pour les travaux de maintenance, de
réparation et de nettoyage du systéeme. Les aides a I'ascension ne doivent pas étre adossées ou fixées a
des parties du cadre ou de la voile du CUBE. Assurez-vous qu'elles soient stables et qu'elles fournissent

un soutien suffisant.

Ne vous accrochez jamais a l'installation - risque de blessure et de chute !

La toile de la voile SHADE et le cable tendeur sont mobiles et peuvent se déformer ou céder.

Lors des travaux sur l'installation, il faut s'assurer, pour des raisons de sécurité, que l'installation n'est
pas actionnée de maniere involontaire. Il doit étre clairement reconnaissable que des travaux sont
effectués sur l'installation et que celle-ci ne doit pas étre actionnée en apposant une remarque

correspondante.

Dans des conditions de gel, il y a un risque que la toile enroulée géle en raison de la formation de
glace. Dans ce cas, l'installation ne doit pas étre sorti par la force ! Linstallation ne peut étre remise en

service que lorsquelle est exempte de glace.

Les corps étrangers ou les saletés grossiéres sur la toile a voile doivent étre enlevés immédiatement,

carily a un risque d'endommagement ou de destruction de la voile.




0

En cas de vent, de forte pluie ou de chute de neige, la voile doit étre rétractée pour la protéger
déventuels dommages. Pour cette raison, la voile ne doit pas rester en état de déploiement,

également en cas d'absence.

Lors du démontage ou du remplacement du cube SHADE ou de la voile SHADE, veuillez respecter

les regles de mise au rebut en vigueur.

Si la toile de la voile est devenue humide ou mouillée, il faut sortir la voile pour la faire sécher le plus
rapidement possible (risque de formation de taches et de moisissures, d'endommagement du toile et

des coutures).

Sile cadre CUBE et/ou la voile SHADE sont transmis ou vendus, il est impératif que les instructions de

montage, d'utilisation, de maintenance et d'entretien soient également transmises.

4.2 DEPLOYER LA VOILE SHADE :
La voile est déployée en relachant la fixation du cable de commande et en déroulant la voile de
maniere controlée. Le cable de commande doit étre tenu dans une main et ne doit jamais étre relaché

complétement pendant le déroulement.

La voile doit toujours étre complétement déployée et fixée dans cette position pour un fonctionnement

optimal (comportemental et visuel). Le cable de commande doit étre fixé sur le serre-cable.

4.3 REPLIER LA VOILE SHADE:

La voile est repliée en tirant sur le cable de commande et en enroulant la voile de maniére contrélée.

Lorsque la voile est complétement enroulée, le cable de commande est fixée sur le serre-cable.

Ensuite, formez plusieurs boucles avec le cable de commande et suspendez-le au porte-céble.
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5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

o
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Utiliser des aides a la montée adaptées !

Au cours du nettoyage et de I'entretien de la voile, il est interdit d'ouvrir ou de retirer des piéces ou
des couvercles de l'installation. Si cela s'avére nécessaire, contactez une entreprise spécialisée dans la

protection solaire.

Les dépdts de saletés importants peuvent provoquer des lenteurs ou des dommages et réduire la

durée de vie du produit. Par conséquent, enlevez régulierement la saleté adhérente de la toile.

N'utilisez pas de nettoyeurs haute pression, de tampons a récurer ou d'éponges abrasives pour le

nettoyage ! Les solvants tels que I'alcool ou I'essence ne doivent pas étre utilisés !

Nettoyer le produit :
Les composants de la voile SHADE peuvent étre nettoyés avec un nettoyant commercial et essuyés

avec un chiffon humide.

6. MAINTENANCE ET REPARATION

(c

0

Une utilisation sUre et sécurisée du CUBE, y compris de la voile SHADE, ne peut étre garantie que si

l'installation est réguliérement contrélée et entretenue.

La voile doit étre inspectée régulierement pour détecter les signes d'usure et de détérioration du
gréement, du cable de commande, du cable tendeur et du cable de maintien. Si un dommage est
constaté, la voile SHADE doit étre rétractée immédiatement et ne doit pas étre utilisée avant d'avoir

été réparée par un spécialiste ou une entreprise de service appropriée.

sapesicN. | [T




Notes




Notes

SHADESIGN. - 1




SHADE
Passion for shade
SHADESIGN GmbH

Bruckmiihler StraBe 29 | D - 83052 Bruckmiihl - Heufeld
Tél.: +49 (0) 8061 989 45 - 0 | Fax:+49 (0) 8061 989 45 - 99 | info@shadesign.com | www.shadesign.com

OQom

Nous déclinons toute responsabilité en cas d'erreur d'impression et d'erreurs en général. Sous réserve de modifications techniques.



